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HanbnHeTe BogHUS pe3epsoap camo C RU
YelMsiHa BOAA.

3abenexka: He NMb/HETE BOAHWSA

pe3epBoap Hag o3HavyeHneto MAX.
MpepynpexaeHne: He noctassiiTe

BbB BOJHUA pe3epBoap napdroM, ouerT,

HULecTe, npenapaTy 3a OTCTpaHsABaHe Ha

Hakun, NOMOLLHX npenapaTtun 3a rnageHe

W Opyrv XUMuKasu.

Spremnik za vodu punite iskljucivo vodom Lv
iz slavine.

Napomena: Nemojte puniti spremnik za

vodu iznad oznake MAX.

Upozorenje: Nemojte stavljati partem, ocat,
izbjeljivac, sredstva protiv kamenca, sredstva

za olaksavanje glacanja ili neka druga

kemijska sredstva u spremnik za vodu. aK

Taitke veenou Oksnes kraaniveega.
Markus. Arge kunagi taitke veenoud ule
MAX-tahise.

Hoiatus! Arge taitke veenoud lohnaoli,
aadika, targeldamis-, katlakivieemaldus-,
triikimisvedelike ega muude keemiliste
vahenditega.

A vfztartalyt kizarolag normal csapvi'zzel RO
toltse meg.

Megjegyzes: Ne toltse a vfztartalyt a MAX

jelzes fole.

Figyelem! Ne toltson parfOmot, ecetet,

kemenyftot, vfzkomentesfto szert, vasalasi
segedanyagokat vagy egyeb vegyszert a

vfztartalyba.

j vandens bakelj pilkite tik vandenj is ciaupo. SL
Pastaba: pildami j bakelj vandens, nevirsykite

~MAX" zymos.

(spejimas: j vandens bakelj nepilkite

kvepaly, acto, krakmolo, nuosedy salinimo
priemoniy, pagalbiniy lyginimo priemoniy

arba kity cheminiy medziagy.

[ns 3anonHeHus pesepsyapa ANs BOAbl
1CMonb3yiiTe TONbKO BOAONPOBOAHYIO BOAY.
MpumeyaHue. He 3anonHainTe pesepsyap
AN BOAbl Bblle OTMETKU MakKCUMaslbHOro
ypoBHs (MAX).

BHumaHue! He po6asnsiite B pesepsyap
015 BOAbI AYLWMNCTYH0 BOAY, YKCYC, Kpaxmar,
cpeacTsa ANnA yaaneHus Hakvunu, [06aBku Ans
rNaKeHUs 1 pyrue XumMmnyeckne cpeacrsa.

Piepildiet Odens tvertni tikai ar krana Odeni,
PiezTme. Neparsniedziet Odens tvertnes
maksimala Umena atzlmi MAX.
BrTdinajums. Nelejiet Odens tvertne
smarzas, etiki, cieti, katlakmens attlrlsanas
Udzeklus, gludinasanas skidrumus vai citas
kJmiskas vielas.

Do zasobnika navodu vzdy nalievajte ibavodu z
vodovodu.

Poznamka: Zasobnk navodu naplinte najviac po
Oroven MAX.

Varovanie: Do zasobnika navodu nepridavajte
parfum: ocot skrob: prostriedky na odstranenie
vodneho kamena, prostriedky na ulahcenie
zehlenia ani ziadne ine chemikalie.

Umpleti rezervorul de apa doar cu apa de
la robinet.

Nota: Nu umpleti rezervorul peste
gradatia MAX.

Avertisment: Nu turnati parfum, otet,
amidon, agenti de detartrare, aditivi de
calcare sau alte substante chimice fn
rezervorul de apa.

Zbiralnik za vodo napolnite samo z vodo
iz pipe.

Opomba: zbiralnika za vodo ne polnite
preko oznake MAX.

Opozorilo: v zbiralnik za vodo ne

zlivajte parfuma, kisa, skroba, sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna, dodatkov
za likanje in drugih kemikalij.
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Rezervoar za vodu punite iskljucivo UK
obicnom vodom.

Napomena: Nemojte da punite rezervoar

za vodu iznad oznake MAX.

Upozorenje: U rezervoar za vodu nemojte

da stavljate parfem, since, stirak, sredstva

za ciscenje kamenca, aditive za peglanje i

druge hemikalije.

HanoBHioliTe pesepByap Ans BOAMW nuLle
BOJOI0 3-T/[ KpaHa.

MpumlTtka. He HanoBHoWTe pesepsyap
ANna BoAu Bulle no3Havykm MAX.
MonepepxeHHs. He Hanusalite B
pesepsyap A1a BoAW napdymu, ouer,
KPOXM&Jlb, PEYOBUHWN N5 BUAAIIEHHA
Hakuny, 3acobu Ans npacyBaHHs un blin

XiMiYHi pevyoBuHU.
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lOTusTa e o6opysaBaHa ¢ aBTomMaTuyeH
KOHTPON Ha napara. B 3aBucumocT oT
n3bpaHaTta 0T Bac Temneparypa loTusTa
aBTOMATMYHO NPEeAoCcTaBs ONTUMasHO
KOMIMYECTBO Mapa 3a Haii-go6pu pesyntatu.

MpepynpexaeHve: He nsnonseaiite
napa wmm qyHKumsTa 3a AoNb/AHUTENTHA
napa npv HUCKa Temnepartypa, Kakto

e nocoyeHo B Tabnuuarta no-gosny. B
NpoTWBEH Cryyall ropelya BoAa Moxe fa
npoteye OT OTUATA.

Glacalo ima automatsku kontrolu pare.
Glacalo ce s obzirom na odabranu
temperaturu automatski proizvesti
optimalnu kolicinu pare za najbolje rezultate.

Upozorenje: Nemojte koristiti paru ili dodatnu
kolicinu pare pri niskoj temperaturi, kao sto je
naznaceno u tablici u nastavku. U suprotnom,
vruca voda moze procuriti iz glacala.

Triikraud on varustatud automaatse
aururegulaatoriga. Parima tulemuse
saavutamiseks tekitab triikraud vastavalt
valitud temperatuurile automaatselt
optimaalse auruvoo.

Hoiatus: arge kasutage auru voi auruvoogu
madalal temperatuuril, nii, nagu naidatud
allpool toodud tabelis. Vastasel juhul voib
kuum vesi triikrauast lekkida.

A vasalo automatikus gozvezerlessel
rendelkezik. A legjobb eredmenyek
erdekeben avasalo automatikusan a
kivalasztott homersekletnek megfelelo
optimalis gozmennyiseget termel.

Figyelmeztetes: Ne alkalmazzon gozt, vagy
gozlovetetalacsony homersekleten, az alabbi
tablazatban jelzetteknek megfeleloen: Ellenkezo
esetben forro viz tavozhat a vasalobol.

Siame lygintuve yra automatinis gary
reguliatorius. Priklausomai nuo jOsy
pasirinktos temperatOros lygintuvas
automatiskai ispucia optimaly gary kiekj, kad
bOty uztikrinti geriausi rezultatai.

(spejimas: nelyginkite su garais esant zemai
temperatOrai, nurodytai zemiau pateiktoje
lenteleje. Priesingu atveju is lygintuvo gali
pradeti laseti karstas vanduo.
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STOT yTIOr OCHALLEH thyHKL el
aBTOMAaTUYECKOW PEerysMpoBKu nogauu
napa. Konuyectso napa HacTpavBaeTcs
aBTOMATMYECKU B 3aBUCUMOCTU OT
BbIGPAHHOTO TEMMNepaTypHOro pexuma.

MpepynpexaeHue. He ncnonbayiite
(QYHKLMIO NapoBOro yaapa Win rnaxeHue

C napom Mpu HWU3KOI TemnepaType (cm.
Tabnuuy HWxe). B npoTMBHOM cnydyae n3
yTiOra MOXeT HauaTb BbiTeKaTb ropsyas Bofa.

Sis gludeklis ir aprkots ar autom. tvaika

kontroli. Atbilstosi izveletajai temperatOrai
gludeklis automatiski nodrosina optimalo
tvaika daudzumu vislabakajam rezultatam.

BrTdinajums: neizmantojiet tvaiku vai
papildu tvaiku zema temperatOra, ka
noradTts talak esosaja tabula. Citadi no
gludekla var izplOst karsts Odens.

Tato zehlicka je vybavena automatickym
ovladani'm vytvarania pary Zehlicka
automaticky vytvorf optimalne mnozstvo
pary vzhladom na zvolenO teplotu, aby ste
dosiahli najlepsie vysledky

Varovanie: Nepouzi'vajte prud pary ani
pndavny prud pary pri ni'zkej teplote podia
udajov v nizsie uvedenej tabuike.V opacnom
pnpade moze zo zehlicky unikat horucavoda.

Acest fier de calcat este dotat cu

controlul automat al aburului. In functie de
temperatura pe care o selectati, fierul de
calcat generea”a fn mod automat cantitatea
optima de abur pentru rezultate optime.

Avertisment: Nu utilizati abur sau jet de abur
latemperaturi scazute, dupa cum este indicat
fn tabelul de mai jos. In caz contrar, este posibil
ca apa fierbinte sa curga din fierul de calcat.

Ta likalnik ima samodejni parni regulator
Likalnik glede na izbrano temperaturo
samodejno zagotovi optimalno kolicino
pare za najboljse rezultate.

Opozorilo: pare in izpusta pare ne
uporabljajte pri nizki temperaturi, kot
prikazuje spodnja tabela. Sicer lahko iz
likalnika kaplja vroca voda.



SR Ova pegla je opremljena funkcijom UK
automatske kontrole pare. U skladu sa
temperaturom koju izaberete, pegla
automatski pruza optimalnu kolicinu
pare za najbolji rezultat.

Upozorenje: Nemojte koristiti paru ili dodatnu
kolicinu pare na niskoj temperaturi, kao sto je
navedeno u tabeli ispod. U suprotnom, vruca
voda moze da procuri iz pegle.

Linen MAX

Cotton oo

Wool o

Silk .

Synthetic fabric (e.g. acrylic,

nylon, polyamide, polyester)

Fabric Linen Cotton Wool Silk
BG Mnart JleH Mamyk BbrHa KonpuHa
HR  Tkanina Lan Pamuk Vuna Svila
ET Kangas Linen Cotton Wool Silk
HU Textil Vaszon Pamut Gyapijii Selyem
LT Medziaga Linas Medvilne Vilna Silkas
RU TkaHb JleH Xnonok lWepcTtb LWenk

Lilo npacky o6nagHaHO aBTOMATUYHUM
perynsiTopom napu. BAnoB”~HO [0 BUGpaHoY
TemnepaTypu npacka aBTOMaTl4yHO

nogae onTUMasTbHY KifbKiCTb napu Ans
3a6e3neyeHHs Haiikpaloro pesysnbTary.

Monepea)XeHHA: He BUKOPUCTOBYIiTE
(OYHKLIO BignaproBaHHA 4y nogadi napoBoro
CTPYMEHS 3a HU3bKOY TeMnepaTypu, sk
BKa3aHO B TabuL, Hipkue. 1Haklle 3 npacku
MOXe BUTKaTW rapsiya Boga.

Auto steam X
Synthetic fabric (e.g. acrylic,

v . (€9 Y Auto steam
nylon, polyamide, polyester)

CVHTETUYHMN TbKaHu (Hanp.

. ABTOMaTM4YHa
aKpWHW, HalinoHoBK,
napa

nonvamugHu, NoaMecTepHmn)

Sintetika (npr akril, najlon, Automatska

poliamid, poliester) kontrola pare

Siinteetiline kangas (nait
akriiiil, nailon, poliiamiid,
poliiester)

Automaatne aur

Muszalas anyagok (pl. akril, Automatikus

nejlon, poliamid, polieszter) goz
Sintetiniai audiniai (pvz., L
. i o Automatiniai
akrilas, nailonas, poliamidas, .
. ) garai
poliesteris)
CuHTeTUYECKMe TKaHn ABTOMaTMueckas
(Hanpumep, aKpws, HeIoH, perynvpoBka
nonvamug, nonmactep) nogauv napa
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Fabric

Audums

Tkanina

Material

Tkanina

Tkanina

TKaHuHa

Linen

Lins

Lan

Lanene
tkanine

Lan

J1bOH

Cotton

Kokvilna

Bavina

Bumbac

Bombaz

Pamuk

BasoBHa

Wool

Vilna

Vina

Lana

Volna

Vuna

BosHa

Silk

ZJds

Hodvab

Matase

Svila

Svila

LWoBkK

Synthetic fabric (e.g. acrylic, nylon,
polyamide, polyester)

Sintetiski audumi (piemeram, akrils,
neilons, poliamlds un poliesters)

Synteticka tkanina (napr akryl, nylon,
polyamid, polyester)

Material sintetic (de ex. fibre
acrilice, nailon, poliamida, poliester)

Sinteticne tkanine (npr akril, najlon,
poliamid, poliester)
Sinteticki materijal (npr akril, najlon,
poliamid, poliester)
CuHTeTUYHa TKaHuHa (Hanpuknag,
akpun, HenoH, nosiamig, noniectep)

Auto steam

Autom. tvaiks

Automaticke
vytvaranie pary
Generare
automata de
abur

Samodejna
para
Automatska
para
AsTOnogava
napu
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M3nonseaiiTe hyHKUMsTA 3a NpbCKaHe
3a NpemMaxsaHe Ha ynopuTn FbHKU npu
BCsikakBa Temneparypa.

Funkciju rasprsivanja koristite za uklanjanje
tvrdokornih nabora pri bilo kojoj
temperaturi.

Kasutage piserdusfunktsiooni raskete
kortsude korvaldamiseks igal
temperatuuril.

A vi'zpermetezesi funkcio barmely
hofokon alkalmazhato a makacs
gyurodesek kisimftasara.

Purskimo funkcija pades islyginti sunkiai
jveikiamas rauksles lyginant bet kokia
temperatOra.

MpuMeHeHne YHKUMM pa36pbI3rvBaHus
ONA pa3MAryeHns CTOMKMX cKNagok
BO3MOXHO Npu No6oii Temnepatype.
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bmantojiet smidzinasanas funkciju, lai
jebkura temperatOra izgludinatu gruti
izgludinamas apgerba krokas.

Kropenie sa pouzi'va na odstranenie
odolnych zahybov pri fubovoinej teplote.

Utilizati functia spray pentru a netezi
cutele mai fncapatanate la orice
temperatura.

Funkcijo prsenja uporabite za odstranitev
trdovratnih gub pri katerikoli temperaturi.

Funkciju rasprsivanja mozete da Kkoristite
za uklanjanje tvrdokornih nabora na bilo
kojoj temperaturi.

BuKopucTOBYiiTe (DYHKLIO PO3NUIEHHS
[N YCYHEHHS! BaXKKMX CKNajokK 3a
6yab-sKOY Temnepartypu.
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MoxeTe fa n3nonssarte yHKyuATa
3a AoNb/IHUTENIHA Napa Npu BUCOKW
Temnepartypu (*¢* 1 NOBEYe) KaKTo
XOPU30HTaNHO, Taka ¥ BepTUKasHO.
HaTtucHeTe n ocBo6ogeTe cnycbka 3a
[OMb/IHUTENIHA Napa 3a MOLLEeH napeH
yfap, KOTo oTcTpaHaBa ynoputute
I'bHKW WM TbHKWTE, NPUYUHEHN OT
oKayBaHeTO Ha gpexuTe.

3a 4onbAHUTENHA napa no Bpeme Ha
rnajeHeTo HaTUCHETE W 3afpbXTe
6yTOHa 3a AONBAHUTENHA Napa.

Funkciju za dodatnu kolicinu pare mozete
koristiti pri visokim temperaturama

(*e* ivisima) i vodoravno i okomito.

Za uklanjanje tvrdokornih nabora il
nabora na izvjesenoj odjeci pritisnite i
otpustite okidac za dodatnu kolicinu pare i
snazan mlaz pare.

Za dodatnu kolicinu pare prilikom glacanja
pritisnite i zadrzite gumb za dodatnu
kolicinu pare.

Lisaauru funktsiooni voite kasutada
korgetel temperatuuridel (e+* ja korgem)
nii horisontaalselt kui ka vertikaalselt. Vaga
tugevate kortsude voi rippuvatelt riietelt
kortsude eemaldamiseks vajutage lisaauru
nuppu ja vabastage see, et tekiks voimas
auruvoog.

Lisaauru kasutamiseks vajutage ja hoidke
all lisaauru nuppu.

Magas homersekleteken (e¢* es
magasabb) a gozlovet funkciot vi'zszintesen
es fuggolegesen is hasznalhatja. A gozlovet
gomb lenyomasaval es felengedesevel
eroteljes gozlovetet idezhet elo a makacs
gyurodesek es a felfuggesztett textliak
gyurodeseinek eltavolftasahoz.

A vasalas kozben alkalmazott extra

gozlovethez nyomja le es tartsa
lenyomva a gozlovet gombot.
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Galite naudoti horizontalios ir vertikalios
garo sroves funkciju esant aukstai
temperatOrai (e** ir aukstesnei).
Paspauskite ir atleiskite gary sroves jungiklj,
kad bOty isleistas galingas gary pliOpsnis ir
bOty pasalintos sunkiai islyginamos arba
drabuziams kabant susidariusios rauksles.

Noredami lyginimo metu paleisti
papildomy gary, palaikykite
paspaud”gary pliOpsnio jungiklj.

DyHKUMI0 “MapoBoii yaap” MOXHO
1Mcnonb3oBaTb NPU BbICOKUX
Temneparypax (*** 1 Bbille), KaK

NS TOPU30HTANIbHOTO, Tak 1 Ans
BEpPTUKaNbHOro otnapvBaHus. Haxmute
1 OTNYCTUTE KHOMKY NapoBoOro yaapa Ans
MOLLHOW noAaun napa, Ytobbl yaannTb
rny6okue cknagku v pasrnagutb
ofex/y B BEPTUKaSbHOM MOJIOXEHUN.

YTo6bl YyCUNUTL NOJAaYy napa BO Bpems
TNAKEHNs, HOXKMUTE 1 yaepxuBaiite
KHOMKY NapoBoro yaapa.

Varat izmantot papildu tvaika funkciju
augsta temperatOra (¢ un vairak) gan
horizontali, gan vertikali. Nospiediet un
atlaidiet papildu tvaika sledzi, lai iegOtu
jaudigu tvaika strOklu un likvidetu stingras
krokas vai krokas no drebju pakarinasanas.

Lai gludinasanas laika iegOtu papildu
tvaiku, nospiediet un turiet papildu tvaika
sledzi.

Funkciu prfdavneho priidu pary mozete
pouzfvat pri vysokych teplotach (ees a
vyssie) vo vodorovnej @ zvislej polohe.
Stlaceni'm a uvoineni'm aktivatora
pr'davneho prudu pary aktivujete silny prid
pary ktory odstrani g nepoddajne zahyby

Vacsie mnozstvo pary pocas zehlenia
vytvori'te stlacenfm a podrzanfm
aktivatora pri‘davneho prUdu pary.
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Puteti utiliza functia jet de abur la
temperaturi ridicate (e++ § peste), atat
orizontal, cat § vertical. Apasati § eliberati
butonul pentru declan8area jetului de abur
pentru un jet de abur puternic, pentru a
ihdeparta cutele persistente sau cutele de
pe haine suspendate.

Pentru abur suplimentarin timpul calcarii,
apasati continuu declan8atorul pentru jet
de abur

Funkcijo za izpust pare lahko uporabljate
pri visokih temperaturah (e** in vec)

v navpicnem ali vodoravnem polozaju.
Pritisnite in sprostite gumb za izpust
pare, da z mocnim izpustom pare zlikate
trdovratne gube ali viseca oblacila.

Ce zelite likati z vec pare, pritisnite in
drzite gumb za izpust pare.

SR

UK

Funkciju za dodatnu kolicinu pare mozete
da koristite za horizontalno i vertikalno
peglanje na visokim temperaturama
(*++ ivisa). Pritisnite i otpustite dugme za
mlaz pare da biste dobili snazan mlaz pare
radi uklanjanja vecih nabora ili nabora sa
odece koja visi.

Za dodatnu paru tokom peglanja
pritisnitei drzite dugme za dodatnu
kolicinu pare.

@ YHKLI0 nofjadi NnapoBOro CTpyMeHs
MOXHa BUKOPWUCTOBYBATMW 3a BUCOKOY
Temnepatypu (eee iBuULE) AKY
rOPU30HTaNbHOMY MOJIOXKEHbI, TakK iy
BEpTMKasbHOMY. HaTucbiTb i BANYyCTT
KHOMKY nojadi napoBOro CTpyMeHs, o6
oTpUMaTU NOTYXHWI NapoBuit cTpymblb
[ANS nNpacyBaHHA BaXKKWUX CKNagok abo
CKNafoK Ha TABLIEHOMY 0AA3r

[ns [ofaTtkoBOro BUKUAY Napw Tg4 uvac
npacyBaHHs HaTWUCbITb Ta yTpUMyiiTe
KHOMKY Nnojadi NapoBOro CTPyMeHs.
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BmecTo aBTOMaTuMyHara napa, moxerte

fAa n3bepeTte HacTpoiikata ECO oT
nab3rava 3a 360p Ha napa, 3a fa nectute
eHeprus, Kato CbleBpeMeHHO nocturare
3a/0BO/IUTE/NIHWN Pe3ynTatn OT rnajeHeTo.

Umjesto funkcije za automatsku kontrolu
pare mozete odabrati postavku ECO
pomocu gumba za paru kako biste ustedjeli
energiju, a ujedno postigli zadovoljavajuce
rezultate glacanja.

Energia saastmiseks, ent samas rahuldavate
triikimistulemuste saavutamiseks

voite automaatse auru asemel valida
auruliugnupul ECO-seade.

Ha az automatikus goz funkcio helyett
az ECO bealli'tast valasztja a gozbealli'to
csUszkan, energiat takanthat meg es a
vasalasi eredmeny is megfelelo lesz.

LT
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Noredami taupyti energiju, gary slankikliu
vietoj automatiniy gary galite pasirinkti
ECO nustatym”, o gary srauto pakaks
drabuziams islyginti.

B Liensix 3KOHOMUKN 3NEKTPOIHEPTUN 1
obecneyeHnss XopoLnxX pesynbTaTos
rNaXXeHNs BMEeCTO aBTOMatn4yeckoro
pexnma MOXHO BblbpaTb pexum ECO.

Autom. tvaika vieta ar tvaika siTdni varat
izveleties ECO iestatijumu, lai taupltu
energiju, iegOstot apmierinosus gludinasanas
rezultatus.

Namiesto automatickeho vytvarania
pary s mozete zvolit' nastavenie ECO
na posuvnom ovladaci naparovania, c'm
usetri'te energiu a zaroven dosiahnete
pozadovane vysledky zehlenia.
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In locul functiei de generare automata de SR
abur puteti alege setarea ECO din glisorul
pentru abur pentru a economisi energie §
a obtine rezultate satisfacatoare de calcare.

Namesto samodejne pare lahko z

drsnikom pare izberete nastavitev ECO, UK
da prihranite pri energiji in zagotovite

zadovoljive rezultate likanja.

Umesto automatske pare mozete da
odaberete postavku ECO pomocu
prekidaca za paru da biste ustedeli
energiju i istovremeno postigli
zadovoljavajuce rezultate peglanja.

[Ans exkoHom!Y eHepnY 3ameTb thyHKUM
aBToOMofadi napyM MoxHa BM6GpaTun
HanawTyBaHHa ECO Ha nepemukaul
HanawTyBaHHA napu, OTPUMYUU Npu
LbOMY 33/10B”bbl pe3ynbTaTu NpacyBaHHS.
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ABTOMAaTUYHO M3K/IOYBaHE (Camo 3a
onpegeneHn Mogenu).

Automatsko iskljucivanje (samo odredeni
modeli).

Automaatne valjalulitus (ainult teatud
mudelitel).

Automatikus kikapcsolas (csak bizonyos
ti'pusoknal).

Automatinis isjungimas (tik tam tikruose
modeliuose).

ABTOBbIK/IOUEHNE (TONBKO ANst
HeKOTOpbIX Mogenei).

Lv

SK

RO

SL

SR

UK

Autom. izslegsana (tikai atseviskiem
modeliem).

Funkcia automatickeho vypnutia
(len urate modely)

Oprire automata (numai anumite tipuri)

Samodejni izklop (samo pri dolocenih
modelih).

Automatsko iskljucivanje
(samo odredeni modeli).

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS
(nuwe neBH Mopgeni).

15
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3a fla yAb/mK1Te XuBoTa Haypeja n aa HU
nogabpxate go6pa NponM3BoANTENHOCT
Ha napara, 13nonssaiite hyHKUMATa 3a
6BP30 0CBOOOXKAABAHE HA HAKMM BEOHDBX
Ha BCeku mecel,.

AKO BOfaTa BbB BalMs paiioH e MHOro
TBbpAa, M3nonseaiite yHKUMATa No-4ecro.
MpepynpexaeHue: He nsnonssaiite oueT,
npenapartun 3a oTCTpaHsABaHe Ha Hakunm wm
APYrM XMUKann 3a n3MuBaHe Ha Tasarta.
MpepynpexgeHune: He nocTaBaiiTe Boga,
oLeT, npenapaTu 3a oTCTpaHsiBaHe Ha
HaKun wan Apyru XMurkanu B loTusTa

0T oTBOpa 3a 6bP30 0CBOOOXKAABaHE Ha
Hakun. LT
Kako biste produzili trajanje aparata i
odrzali dobre radne znacajke parnog
glacanja, upotrijebite funkciju za brzo
ciscenje kamenca svaki mjesec.

Ako je voda u vasem podrucju vrlo tvrda,
funkciju Kkoristite cesce.

Upozorenje: Za pranje podloge nemojte
koristiti ocat, druga sredstva za uklanjanje
kamenca ili druge kemikalije.

Upozorenje: Nemojte ulijevati vodu, ocat,
sredstva za uklanjanje kamenca ili druge
kemikalije u glacalo kroz otvor za brzo
ciscenje kamenca.

RU

Seadme kasutusea pikendamiseks ja hea
aurujoudluse sailitamiseks kasutage kiiret
katlakivieemaldusfunktsiooni iga 1 kuu jarel.
Kui teie piirkonna vesi on vaga kare,
kasutage seda funktsiooni sagedamini.
Hoiatus! Arge peske alust aadika,
katlakivieemaldusvahendi ega muude
kemikaalidega.

Hoiatus! Arge kallake kiire
katlakivieemaldusava kaudu triikraua sisse
vett, aadikat, katlakivieemaldusvahendit ega
muid kemikaale.

A keszUlek elettartamanak megnovelese,
es a megfelelo gozolesi teljesftmeny
erdekeben havonta hasznalja a Quick Calc
Release funkciot

Ha lakohelyen a vfz nagyon kemeny
hasznalja gyakrabban ezt a funkciot.
Figyelem! A talca tiszti'tasahoz ne
hasznaljon ecetet, vizkomentesfto szert,
vagy egyeb vegyszert.

Figyelem! A Quick Calc Release nyflason
keresztUl ne toltson vizet, ecetet,
vfzkomentesfto szert vagy egyeb vegyszert
a vasaloba.

Prietaiso eksploatacijos trukmei prat"sti
ir gary generacijos efektyvumui palaikyti
naudokite greito kalkiy pasalinimo funkciju
kas menes;j.

Jei jQsy vietoveje vanduo yra labai kietas,
naudokite si”* funkciju dazniau.

(spejimas: plaudami dekl* nenaudokite
acto, nuoviry salinimo priemoniy ar kitokiy
chemikaly.

(spejimas: j lygintuv® per greito kalkiy
pasalinimo ang4 nepilkite vandens, acto,
nuoviry salinimo priemoniy ar kitokiy
chemikaly.

Ana npoaneHns cpoka cnyxobl npubopa un
noggepXaHua onTMManbHON nogaun napa
ncnonb3yite yHKLUMI0 BbICTPOIA O4MCTKM
OT HaKUMU Kaxablli MecsiLl.

Wcnonb3yiite yHKUMIO valle, ecm BoAa B
BallleM pernoHe O4YeHb XecTKas.
BHuumanune! He ncnonb3ayiite Anst 04MCTKK
NoACTaBKM YKCYC, CpefcTBa ANa yaaneHus
Hakunu 1 gpyrue XMMmnyeckne BeLlecTsa.
BHumaHue! He HanumBalite ByTHOr BOAy,
YKCYC, CpeAcTBa AN yAa/leHNs Hakunm

1 Apyrue XMMmnyeckrie BeLLecTsa Yepes
oTBepCTHE 419 ObICTPOI OUMCTKM OT Hakvnu.
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Lai paildzinatu ierlces darbibas laiku un SL
saglabatu labu tvaika padeves sniegumu,
izmantojiet Quick Calc Release funkciju
reizi katru menesi.

JajOsu dzlvesvieta ir loti ciets Odens,
izmantojiet so funkciju biezak.
BrTdinajums. Neizmantojiet etiki,
atkalkosanas Udzeklus vai citas kimikalijas,
lai mazgatu nodalTjumu.

BrTdinajums. Nelejiet gludekl! Odeni, etiki,
atkalkosanas Udzeklus vai citas kimikalijas
caur Quick Calc Release atveri.

Na predizenie zivotnosti zariadenia a
zachovanie dobreho vykonu naparovania SR
pouzi'vajte raz za 1 mesiac funkciu rychleho
uvol'nenia vodneho kamena Quick Calc
Release.

Ak je voda vo vasej oblasti tvrda, pouzi'vajte
tOto funkciu castejsie.

Varovanie: Na cistenie nadoby nepouzi'vajte
ocot, prostriedky na odstranenie vodneho
kamena ani ziadne ine chemikalie,
Varovanie: Nenalievajte vodu, ocot,
prostriedky na odstranenie vodneho
kamena ani ziadne ine chemikalie z otvoru
rychleho uvolhenia vodneho kamena Quick

Calc Release do zehlicky UK

Pentru a prelungi durata de viata a
aparatului § a mentine performante bune
de generare a aburului, utilizati functia de
detartrare rapida o data la 1 luna.

Daca apa din zona dvs. este foarte dura,
utilizati aceasta functie mai des.
Avertisment: Nu utilizati otet, agenti de
detartrare sau alte substante chimice
pentru a spala tava.

Avertisment: Nu turnati apa, otet, agenti
de detartrare sau alte substante chimice
in fier din orificiul pentru functia de
detartrare rapida.

Da podaljsate zivljenjsko dobo aparata

in ohranite ucinkovitost izpusta pare,
funkcijo za odstranjevanje vodnega kamna
uporabljajte 1-krat mesecno.

Ce je voda na vasem obmocju zelo trda, to
funkcijo uporabljajte pogosteje.
Opozorilo: pladnja ne cistite s kisom,
sredstvi za odstranjevanje vodnega kamna
ali drugimi kemikalijami.

Opozorilo: v likalnik skozi odprtino za
odstranjevanje vodnega kamna ne zlivajte
vode, kisa, sredstev za odstranjevanje
vodnega kamna ali drugih kemikalij.

Da biste produzili radni vek aparata i
odrzali dobre performanse pare, koristite
funkciju Quick Calc Release jednom na
svaki mesec.

Ako je voda u oblasti u kojoj boravite
veoma tvrda, koristite ovu funkciju cesce.
Upozorenje: Nemojte da koristite sirce,
sredstva za uklanjanje kamenca niti druge
hemikalije za ispiranje lezista.
Upozorenje: Nemojte da sipate vodu,
sirce, sredstva za uklanjanje kamenca ili
druge hemikalije u peglu pomocu otvora za
funkciju Quick Calc Release.

o6 nogosxuTtn Tepmbl ekcryataum
npucTpoto i 3a6esneunTn xopoLly o6pobKy
napoto, BUKOPUCTOBYITE hYHKLIIO LUBUAKOTO
BUJA/IEHHA HAKMMY KOXHOIo M LS.

Akwo y Bawomy perioHi Boga fyxe xop”~ka,
BUKOPW"OBYIiTE LI0 OyHKL,IO YacTLue.
MonepepxeHHA. He MuiiTe NOTOK OLTOM,
peyoBuMHaMV A/ BULASIEHHS Hakuny abo
blwmmn XiMiYHUMKU peyvoBUHAMM.
MonepeaxeHHs. He HanvBalite y npacky
BOZY, OLleT, PeUOBUHU NS BUAASIEHHS
Hakuny abo blin XiMi4Hi pevyoBuHU 3
OTBOPY A/ WBWAKOIO BUAAIEHHA HaKumy.
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M3non3saiiTe yHKUMATa 3a No4yncTBaHe
Ha Hakun Ha Bcekn Mmecel.AKO Bojarta
BbB BalUMA PaiioH e MHOro TBbpAa Wm
3abenexuTte, Ye Npu rnageHe oT naoyara
M3NK3aT IloCcnu, 13nonsBaiTte Tasu
OYHKLMS NO-4ecTo.

Funkciju za ciscenje kamenca koristite

svaki mjesec.Ako je voda u vasem
podrucju vrlo tvrda ili primijetite da
tijekom glacanja iz povrsine za glacanje
ispadaju ljuskice kamenca, funkciju koristite
cesce.

Kasutage katlakivi eemaldamise funktsiooni
iga 1 kuu jarel. Kui teie piirkonna vesi on
vaga kare voi naete, kuidas triikimise ajal
valjub triikraua tallast katlakivi, kasutage
seda funktsiooni sagedamini.

Hasznalja a vfzkomentesfto funkciot
havonta. Ha lakohelyen nagyon kemeny
a viz, vagy vasalas kozben vi'zko tavozik a
vasalotalpbol, hasznalja gyakrabban ezt a
funkciot.

Kalkiy salinimo funkcijo naudokite kas
menesj kas menesj.Jei jOsy vietoveje
vanduo yra labai kietas arba lyginimo
metu is lygintuvo pado krenta nuosedos,
naudokite si* funkcijo dazniau.

WMcnonb3yiiTe thyHKLUIO O4UCTKN OT
Hakvunu Kaxablii Mecs. Ecrv B Ballem
pervoHe o4eHb XecTkas Bofa Win BO
BPEMSA [NTaKEHWUS W3 NOAOLUBLI yTiora
NnocTynawT YacTULbl HaKUMKU, NCNONb3YyiTe
QYyHKUMIO valle.
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Izmantojiet atkalkosanas funkciju ik pec
katru menesi.JajOsu dzlvesvieta ir loti
ciets Odens vai gludinasanas laika no
gludinasanas virsmas izdalas katlakmens,
izmantojiet so funkciju biezak.

Funkciu Calc-Clean na odstranovanie
vodneho kamena pouzi'vajte raz za 1
mesiac.Ak je voda vo vasej oblasti tvrda
alebo ak pocas zehlenia z otvorov v
zehliacej ploche vychadzajO kOsky vodneho
kamena, pouzi'vajte tOto funkciu castejsie.

Folositi functia de detartrare o data la 1
luna. Daca apa din zona dvs. este foarte
dura sau daca, Thtimpul calcarii, apar
depuneri de pe talpa fierului de calcat,
utilizati aceasta functie mai des.

Funkcijo za odstranjevanje vodnega kamna
uporabljajte 1-krat mesecno.Ce je voda
na vasem obmocju zelo trda ali ce med
likanjem iz likalne plosce uhajajo delci
vodnega kamna, to funkcijo uporabljajte
pogosteje.

Funkciju za uklanjanje kamenca koristite na
svaki mesec.Ako je voda u oblasti u kojoj
boravite veoma tvrda ili ako primetite

da tokom peglanja iz grejne ploce izlaze
ljuspice, koristite ovu funkciju cesce.

BukopucToByiiTe OyHKLIO BUAASEHHS
HaK1ny KOXHOro MkAuA.AKwo y Bawomy
penobl BoAa fly>ke XopcTka abo T4 yac
npacyBaHHs i3 NigoWBN BUXOAUTb Hakmn,
BUKOPUCTOBYITE L0 (PYHKLIO yacTile.
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He n3nonsBaiiTe cTOMaHeHa Bb/HA, OLeT
Unn abpasvBeH NouYMCTBaALY Npenapar.

Nemojte koristiti celicnu vunu, ocat ili
abrazivna sredstva za cisCenje.

Arge kasutage traatvilla, aadikat ega
abrasiivseid puhastusvahendeid.

Ne hasznaljon fem sOroloszivacsot, ecetet
es sOrolo tisztftoszereket.

Nenaudokite plieno kempineles, acto ar
bet kokiy siurksciy valymo priemoniy

He 1cnonbayiite MeTai/iMueckyio Modasky,
YKCYC 1 abpasnBHble YNCTSLLME CPeACTBa.
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Aizliegts izmantot terauda vati, etiki, ka ari
jebkadus abrazTvus tinsanas Udzeklus.

Nepouzi'vajte drotenku, ocot ani drsne
cistiace prostriedky

Nu utilizati burete de sarma, otet sau
orice agent de curatare abraziv.

Ne uporabljajte jeklene volne, kisa ali
drugih jedkih cistilnih sredstev

Nemojte da koristite celicnu vunu, sirce
niti bilo koje drugo abrazivno sredstvo za
ciscenje.

He BukopucTOBYiiTe cTanesi rybku, ouet
Ta blH abpa3vBbl 3aC06M AN YNLLEHHS.



Mpo6nema Bo3moxHas npuynHa
DyHKUMA "MapoBoii yaap" DdyHkuns "Maposoit yaap”
pa6oTaeT HenpasuabHO (M3 1Ccnonb3oBanach C/IMWKOM YacTo

26

NoAOLWBLI YTIOTa BbITEKAET BOAA). B TeYEHMEe KOPOTKOro mepuoaa
BPEMEHN.

DyHKUMA "TMaposoil yaap”
ncnonb3oBanach Npu CANLIKOM
HU3KOI Temnepartype.

Bo BpemMa rnaxeHusa us BHyTpVI noaouwsbl ckonunacb
OTBepCTI/Ii;I noAowsbl noctynawT Hakunnb.
XN10MbA HaKUNu U rpasb.

Boga noaTekaeT w3 ABepLbl PesepByap Ans BoAbl
Ha/IMBHOTO OTBEPCTMA. nepenosHeH.

Boga wnm nap BbIXOAWT U3 MopacTaBka cucTeMbl GbICTPOI
3ajHeil YacTu yTiora. OUMCTKM OT Hakunn He

3adMkcmpoBaHa f0/MHKHbIM
o6pasom.

MopcTaBka cucteMbl GbICTPOIA
OUYMCTKM OT HaKuUNn NoBpexpaeHa.

Maposoii yTior

Pewexne

Mepey NOBTOPHLIM UCMONb30BaHNEM (PYHKLMUM
"MapoBoii yaap" NoAoXANTe HECKONbKO CEKyHA.

YcTaHoBUTE TeMnepaTtypy rnaxeHus, npu
KOTOpOii fonyckaeTcs UCNONb30BaHNE (yHKLUN
"MapoBoii yaap" (oT *++ go MAX).

Mcnonb3yitTe tyHKLUMIO OYNCTKU OT Hakunn
(cm. rnaBy "OuucTka u yxo", pasgen "Oumcrtka
OT Hakunu").

He 3anonHsiite pesepsyap /1 BOAbl Bbille
OTMEeTKN MaKCUMasbHOro yposHs (MAX).
BbineiiTe NuWHIOW0 BOAY U3 pe3epsyapa.

M3BnekuTe nofcTaBKy CUCTEMbl GbICTPO OUMCTKM
OT HaKUMM 1 NPoMoiiTe ee BOAONPOBOAHOI
BO/ON. YanuTe cnefbl Hakunum U3 oTBepCTUii

Ha 3a/lHeil YacTu yTiora ¢ NoMoLWblo candeTku.
YcTaHoBUTe MOACTABKY Ha MeCTO W 3achukcupyitte
ee. (Cm. rnasy "Ounctka v yxon", pasgen
"®YHKUMA GbICTPOW OYUCTKM OT Hakunu").

O6patuTech B LLEHTP NOAAEPXKKM
notpe6uteneil B Baweli cTpaHe (KOHTaKTHble
[laHHble yKa3aHbl Ha rapaHTUAHOM TanoHe).

N3rotoBneHo nog koHTponem “Philips Consumer Lifestyle B.V.”, TycceHaunenex 4, 9206 AL,

ApaxteH, Hnaepnanabl

NmnopTtep: OO O «®ununc», Poccuiickaa depepauus,
123022 r. Mocksa, yn. Cepres Makeesa, .13, Ten. +7
(495) 937 93 00

GC451X -> 2000-2400W, 220-240V, 50-60Hz
GC452X -> 2200-2600W, 220-240V, 50-60Hz

Ans GbITOBLIX HYX[
Knacc 3awuTbl 0T anekTpuyeckoro toka: Knacc 1

[aTy U3roToBNEHUS MOXHO onpeAennTb Mo cepuitHoMmy Homepy (XXXXYYW W xxxxxx, rge YY — rog,

W W — Homep Hegenu, x — nw6oil 3Hak). Hanpumep, no cepuitHomy Homepy AJ021025123456

MOXHO onpejenuTb, YTo faTta npomssoacTBa — 25-aa Hegena 2010 roga. Ha HEKOTOPbIX MoAenax

fAaTta U3roToBNeHUs MOXeT GblTb ykaszaHa B cnegyowmux gopmarax: YYWW, YYWWx, YYW W xx nan

XYYWW xxxx. Ecnu onpeaennTb gaTy U3roToBneHns He yaaetcs, o6patutech B LeHTp noggepxku Philips.
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Bbl ckauyanum  uHCTpyKumio no skcnnyatauumn  Philips GC4512 pna o3HakomneHuA
Ha canTe http://www.panatex.com.ua. Ana Bac uvHCTpyKuMnM no 3sKcnnyaTtauumu,
PYKOBOACTBA MOJSb30BaTend, peuenTbl, peuenTbl ANA MyIbTUBAPOK,

KHWUMM, >KypHanbl, BO3MOXHOCTb CKauyaTb OecnnaTHo.
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Машинописный текст
Вы скачали  инструкцию по эксплуатации  Philips GC4512 для ознакомления на сайте http://www.panatex.com.ua.Для Вас инструкции по эксплуатации, руководства пользователя, рецепты, рецепты для мультиварок, 
книги, журналы, возможность скачать бесплатно.

http://www.panatex.com.ua
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